K

kakémono (mot japonais : peinture japonaise étroite et
haute), n.m. Elle peint des kakémonos.

kaléidoscope (instrument cylindrique donnant des
images changeantes), n.m. Le kaléidoscope amuse les
enfants.

kaléidoscopique (du kaléidoscope), ad;.

1l regarde le mouvement kaléidoscopique.

kalife, calife ou khalife (titre des souverains
musulmans, successeurs de Mahomet), n.m. 7/ a parle
avec un kalife (calife ou khalife).

kangourou (grand mammifére australien capable de
faire de grands sauts), n.m. Un jeune kangourou

s ‘amuse.

kaolin (argile blanche), n.m.

Le potier travaille le kaolin.

karbau ou kérabau (variété domestique de buffle de
I’Inde), n.m. Iis attellent un karbau (ou kérabau).
kariokinése ou karyokinese (dédoublement du noyau
cellulaire au cours de la mitose), n.f. Il mesure le temps
de la kariokinése (ou karyokinese).

karité (arbre qui croit en Afrique et dont la graine
renferme une substance grasse), n.m. Elles font du
beurre de karité.

karstique (qui a rapport au karst), adj.

1ls creusent la roche karstique.

karyokinése (dédoublement du noyau cellulaire au
cours de la mitose), n.f. Il mesure le temps de la
karyokinese.

kascher, cascher ou cawcher (se dit de la chair des
animaux abattus conformément aux régles hébraiques),
adj. Ils mangent de la viande kascher (cascher ou
cawcher).

kascher, cascher ou cawcher (par extension : autres
mets préparés selon les régles hébraiques), adj. « Des
patisseries ou l’on vend des gateaux juifs, des charcute-
ries kascher (cascher ou cawcher) »  (S. de Beauvoir)
kayac ou kayak, n.m.

Elle monte dans le kayac (ou kayak).

képi, n.m. Le soldat porte un képi.

kératine (en biochimie : substance protéique soufrée
présente dans les poils, les ongles, les cornes, etc.), n.f.
On trouve aussi de la kératine dans les sabots des
chevaux.

kératinisation (en physiologie : fait de se kératiniser),
n.f.
La kératinisation est trés prononcée.

kératiniser (en pharmacie : enrober dans une substance
analogue a la kératine), v.
Le pharmacien kératinise des pilules.

kératiniser (se - ;en physiologie : s’infiltrer de kératine
en parlant des cellules de 1’épiderme), v.pron.

K

kaikémono, n.m.

Elle méle des kaikémonos.

tchaindgeaint I’ iTnmaidgeou, loc.nom.m.

L’ tchaindgeaint I’ inmaidgeou aimuje les afaints.

tchaindgeaint inmaidgeou, ouse, ouje, loc.ad;.

E raivoéte lai tchaindgeaint inmaidgeouse émeiisse.
cailife ou caiyife, n.m.

El é djdsé daivé in cailife (ou caiyife)

kaingairo, n.m.
In djiiene kaingairo s ’aimuje.

biaintche (ou biantche) airdgile (ou airdgiye), loc.nom.f.
L’ potie traivaiye lai biaintche (ou biantche) airdgile (ou
airdgiye),

kairbé, n.m.

Els aippyéyant in kairbé.

dieun’la-dous-chinde, n.f.

E meiijure le temps d’ lai dieun’ld-dous-chinde.

kairité, n.m.
Elles faint di burre de kairite.

grolieyou, ouse, ouje ou groueyou, ouse, ouje, ad;.
Es creiiyant lai groieyouse (ou groueyouse) roitche.
dieun’la-dous-chinde, n.f.

E meiijure le temps d’ lai dieun’ld-dous-chinde.

heubréyiritua (sans marque du fém.), adj.
Es maindgeant d’ 1’ heubreyiritud tchie.

heubreyiritua (sans marque du fém.), adj.
« Des golgoyatt ries laivou qu’ an vend des djués
toétchés, des 1’ heubreyiritud tchairtiut ries.

néevatte, n.f.

Elle monte dains lai néevatte.

cape, n.f. L’ soudait poétche énne cape.

coéninne, colieninne, coueninne, couénninne,
écoéninne, écolieninne ou écouenninne, n.f.

An trove dchi d’ lai coéninne (cotieninne, coueninne,
couénninne, écoéninne, écotieninne ou écouenninne)
dains les sabats des tchvas.

coéninnijachion, cotieninnijachion, coueninnijachion,
couenninnijachion, écoéninnijachion, écotieninnijachion
ou écouenninnijachion, n.f. Lai coéninnijdchion
(cotieninnijachion, coueninnijachion, couénnin-
nijdchion, écoéninnijdchion, écotieninnijdchion ou
écouenninnijdchion) dt tot piein prononchie.
coéninnijie, colieninnijie, coueninnijie, couénninnijie,
écoéninnijie, écoleninnijie ou écouenninnijie, v.

L’ aipotitchaire coéninnije (cotieninnije, coueninnije,
couénninnije, écoéninnije, écotleninnije ou
écouenninnije) des bolattes.

s’ coéninnijie (coleninnijie, coueninnijie, couénninnijie,
écoéninnijie, écolieninnijie ou écouenninnijie), v.pron.



Ces cellules se keratinisent.

kératite (en médecine : inflammation de la cornée), v.
Sa fille souffre d 'une kératite.

kératoplastie (en médecine : opération consistant a
remplacer un fragment de cornée malade par un
fragment de cornée saine), n.f. Cette kératoplastie a
bien réussi.

kératose (en médecine : épaississement de la couche
cornée de 1’épiderme), n.f.

1l porte des traces de kératose sénile.

kératotomie (en médecine : section de la cornée dans
I’opération de la cataracte), n.f. La kératotomie s est
bien passée.

kief ou Kkif (drogue : mélange de tabac et de chanvre),
n.m. On a trouvé du kief (ou kif) chez lui.

kieselguhr ou kieselgur (variété de silice formée des
débris de diatomées), n.m. Le kieselguhr (ou kieselgur)
est une roche abrasive.

kilocalorie (unité de mesure de valeur énergétique des
aliments), n.f. Quelle affaire, avec ces kilocalories !

kilométres (distance d’environ quatre -; licue),
loc.nom.f. Nous sommes a une distance d’environ
quatre kilometres du village.

kimono (mot japonais : longue tunique a manches),
n.m. Elle a un kimono en soie.

kinase (en biochimie : enzyme capable d’activer un
autre enzyme), n.f. Cet article parle des kinases.

kinescope (procédé permettant de conserver sous forme
de films les émissions de télévision), n.m. Ils mettent
ces émissions sur kinescope.

kinésithérapeute, n.m.
Le kinésithérapeute lui a fait mal a ’épaule.

kinésithérapie, n.f.

Elle est a une séance de kinésithérapie.

kinesthésie (sensation interne du mouvement des
parties du corps), n.f. La kinesthésie est assurée par le
sens musculaire et par les excitations du labyrinthe de
[oreille interne.

kinesthésique (qui se rapporte a la kinesthésie), adj.

1l a des hallucinations kinesthésiques.

kinétoscope (appareil permettant la projection de
photographies dont le déroulement rapide donne une

impression de mouvement), n.m. /I régle le kinétoscope.

kinkajou (petit mammifére carnivore a longue queue
prenante), n.m. Le kinkajou est arboricole.
kiosque (édicule ou I’on vend des journaux, etc.), n.m.

Ces céyuyes se coéninnijant (coileninnijant,
coueninnijant, couenninnijant, écoéninnijant,
écotleninnijant ou écouenninnijant).

coinétite ou couenetite, n.f.

Sai baichdtte seiiffre d’ énne coinétite (ou cotienetite).
coinetapiaichtie ou colienetapiaichtie, n.f.

( te coinétapiaichtie coiienétapiaichie é bin grote.

coéninndje, colieninndje, coueninndje, couénninndje,
écoéninnoje, écolieninndje ou écouenninndje, n.f.

E poétche des traices de s néye coéninndje
(cotieninndje, coueninndje, couénninndje, écoeninndje,
écotleninndje ou écouenninndje).

coinétidtomie ou colienétdtomie, n.f.

Lai coinétatomie cotienétatomie s’ dt bin pésse.

émalyéchaint, n.m.

An ont trove des émaiyechaints tchie lu.
dous-dieugn’mite, n.f.

Lai dous-dieugn 'mite dt enne aibraijouse roitche.

kilo (ou kiyo) I’ étchad (ou I’ étchad), loc.nom.m.
Que [’ aiffaire, daivé ces kilo I’ étchdds (ou kiyo

I’ étchads) !

letice, leuce (Montignez), yelice ou yeuce, n.f.

Nos sons en enne letice (leuce, yeiice ou yeuce) di
v’laidge.

k’mono, n.m.

Elle é in k’mono en soiie.

r’boudgedje, rboudgedje, r’boudgease ou rboudgease,
n.f. Ct airti djdse des r’boudgedjes (rboudgedjes,
r’boudgedses ou rboudgedses).

r’boudg’betiye, rboudg’beliye, r’boudg’beuye ou
rboudg’beuye, n.m. Es botant ces émichions chus
r’boudg ’beiiye (rboudg beiiye, r’boudg 'beuye ou
rboudg 'beuye).

r’boudgeou, ouse, ouje ou rboudgeou, ouse, ouje
(Montignez) n.m. Le r ’boudgeou (ou rboudgeou) y’é
fait ma en I’ épale.

r’boudge ou rboudge (Montignez) n.m.

Elle dt en énne séainche de r’boudge (ou rboudge).
r’boudgeaichseinche, rboudgeaichseinche,
r’boudgeaichsenche ou rboudgeaichsenche, n.f. Lai
r’boudgeaichseinche (rboudgeaichseinche,
r’boudgeaichsenche ou rboudgeaichsenche) at aichurie
poi I’muchqud seinche pe poi les envoélmaidges di
lebarinthe d’ 1’ intranne araye.

r’boudgeaichseincha, rboudgeaichseincha,
r’boudgeaichsencha ou rboudgeaichsencha (sans
marque du fém.), adj. EI é des r ’boudgeaichseinchds
(rboudgeaichseinchds, r 'boudgeaichsenchds ou
rboudgeaichsenchds) haiyuchinndchions.
r’boudgeabetiye, rboudgeabeiye, r’boudgedbeuye ou
rboudgeabeuye, n.m.

E réye le r boudgedbeiiye (rboudgedbetiye,
r’boudgedbeuye ou rboudgedabeuye).

quotiequaidjou ou quouequaidjou, n.m.

L’ quotiequaidjou (ou quouequaidjou) dt aibrecole.
kiochque ou kiostche, n.m.



1l faut que je m’arréte au kiosque.

kiosque (pavillon), n.m. Nous nous sommes mis a l’abri
sous le kiosque.

Kirsch, n.m.

Elle a acheté un litre de kirsch.

kirsch, n.m.

Chaque année il fait du kirsch.

kirsch, n.m. Elle m’a donné un petit verre de kirsch.
kiwi (oiseau coureur de Nouvelle-Z¢élande qui ne
possede que des rudiments d’ailes), n.m. Le kiwi essaie
de voler.

kiwi (fruit exotique oblong, a pulpe verte et petits
pépins), n.m. Elle mange des kiwis

klaxon, n.m. Ce coup de klaxon m’a fait peur.

kleptomane, ad;.

C’est une personne kleptomane.

kleptomane, n.m.

1l surveille les kleptomanes.

kleptomanie, n.f. Sa kleptomanie a passé.

koala (mammifére australien ressemblant a un petit
ours), n.m. Elle se promeéne au milieu des koalas.
krach, n.m.

Les connaisseurs parlent d’un krach financier.
kyrielle (série, suite), n.f. I/ a prononcé une kyrielle de
jurons.

kyste, n.m.

Elle a un kyste a une jambe.

E fit qu’i m’ rdteuche d kiochque (ou kiostche).
kiochque, kiost¢he ou paiviyon, n.m. Nés s’ sons bote
en [’ aissote d kiochque (kiostche ou paiviyon).

¢’1éje, ¢léje, c’lieje ou cliege, n.f.

Elle é aitch té in litre de ¢ léje (¢léje, ¢ lieje ou ¢lieje).
gotte de ¢’1¢je (¢léje, c’lieje ou ¢liege), loc.nom.f.
Tchétche année ¢ fait d’lai gotte de ¢’léje (¢léje, ¢ lieje
ou ¢lieje).

kirsch, n.m. Elle m’é béyie in p tét varre de kirsch.
kouivoui, n.m.

L’ kouivoui épreuve de voulaie.

kouivoui, n.m.

Elle maindge des kouivouis.

coénatte, coinnatte ou conatte, n.f. Ci cop d’coénatte
(coinnatte ou conatte) m’é fait e pavou.

mainierou, ouse, ouje di voul, loc.ad;.

('’ at enne mainierouse di voul dgen.

mainierou, ouse, ouje di voul, loc.nom.m.

E churvaye les mainierous di voul.

mainie di voul, loc.nom.f. Sai mainie di voul é pésse.
koala, n.m.

Elle se biscote G moitan des koalas.

faiyite, n.f.

Les coégnéchous djasant d’ énne finainchiere faiyite.
coulainnée ou kyriéye (Montignez), n.m. El é dit énne
coulainnee d’ djurons (ou kyrieye de djurons).

anvacha, anvoicha, kychte ou kystche (Montignez), n.m.
Elle é in anvacha (anvoicha, kychte ou kystche) en énne
tchaimbe.



